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Pedro Ishcay Cartacushan

Caytapis Pedrom lluy chalapaciicundman
cartacun. Pay ash timpullafia cawsananta
yachaculmi limapaycun Tayta Diospa
munashanmannuy cawsaycdlinanpd, jinaman
willactinin yachachishanman masta-masta
chalapaculcinanpépis. Chayniitacmi iwisha
yachachiclicunéta Dios caraycunantapis,
jilnaman  Duyfiunchic cutimunanpd suméta
licacuycunanpépis niycun.

1 Salbacii Jesusninchicpa nunan jucnin
puydi cachan ya'a Simon Pedrom amcunaman
isquirbiycdlimuc Salbacii Dios Jesusninchic
allin tincillanman cashanpa sumé Chaniyu
chalapacuyniquita ya'acunacta uycdlimdshannuy
uycalishuShayquicundman.

2 Tayta Diostawan Duyfiunchic Jesusninchicta
lisipdcuShayquipari llaquipayninpi suméa jawca
cawsay amcunachu caycuchun.

Tayta Dios munashanmannuy cawsaycdliy

3 Jatun munayninwanmi Tayta  Dios
munashanmannuy cawsananchicpé lluy-
lluyta uycamaélanchic. Cay'a sumd cayninchu
llaquipayninchu  caycunapd  ayamaninchicta
masta-masta lisishallanchicpamari. 4 Chay
jatun munayninwanmi sumd tuqui allincunéta
limalicamalanchic. Aychap munayninpi
Shamli muyilininchicchu mana allincunapita
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ayinapdapis limalicamélanchicmi, jilnaman paypa
cawsayninc¢hu sumé cawsaycunapépis.

5>Chayura cayman lluy chalapacul'a, imanuypa-
pis callpanchaculcay allin capdcunayquipd. Ama
chayllactachu, ashwanpa Diosninchicpi masta
yachaycdliy. 6 Jinaman'a munayniquicunacta
sujitaculcay, sasachacuycunachtipis awantaycéliy,
Tayta Diosllapdtac cawsaycdliypis. 7 Jinaman
chalapacii-masiquicunactapis juccunactapis
cuyaycdliy. 8 Lluy caycunacta masta-masta lula-
cama capdcul'a manam yan'alpdchu cawsapdacunqui
nitac Jesusninchictapis yan'alpachu lisipdcunqui.
9Natac cay nishannuy mana cawséca pasaypi aspa
hawi aplanuy cayalcalmari unay juchancunapi
chuyamanfia Jesusninchic muyuchishantapis
un'alalinfia.

10 Chayura chalapaci-masicuna, mastalad
lulaycéliy rasunpa aclashancuna capécuShayquita
camalachipdcunayquipa. Caynu lulaycul'a
paypita manam imaypis japachaculcanquichu.
11 Chay¢ha wifla-wiflaypd cd& Duyfiunchic
Salbacii Jesus mandacuyninman allinpéla
yaycaycéilichishunquipis

12 Chayura masqui allicta yachayalcaptiquipis
willashushayquichu  suma tacyayalcaptiquipis
caycunacta imaypis yalpalcayachishayquim.
1314 Natac Duyfiunchic Jesus tantiachiman cay
pachdc¢hu cawsayni ashllay timpullafia canantam.
Chayurd cawsaShidcama cay limapayniwan
licachacachinacmi. 15 Imanuypapis callpachacu
wafucuptipis imaypis yalpapacunayquipdmari.

Pedro nishanca chalapacunam
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16 Natac Duyfiunchic Jesus jatun munayninwan
Shamu$hanta willal manam yan'al uma chalashan
cuintucunactachu willapédculac, aShwanpa suma
cayninta quiqui fHawiwan licapacuShdtamari.
17 Chaychuimi capédculda Tayta Dios quiquin
altuchu sumé cayninpitald Jesusninchicta “Pay
cuyay chuliwanmi cushisha cayd” nil altuman
juluycuptin allinpa licaycuptin. 18 Aw-ari,
chay chuya uluchu paywan cayalcal chay
nilpamushanta quiquicunam uyalipdcula.

19 Chaymari Diospa unay willaciinincuna nis-
hanman mas-mastald chalapacunchic. Chayura
chay willacuyta masta chalapaculcanquiman ra-
sun acchi muyunca ¢hdmunancama tutapéacachu
acchinuy cayaptinma. Muyunca ¢hdmuptin ac-
chishancdnimi Jesuspa acchin Shun'uyquita ac-
chiycun'a. 20 Lluy caycunapita yachaycunapé
mas puydinin caymi: Diospa unay willactinincuna
isquirbishanta manam mayanpis quiquillanpi
niyanmanchu. 21 Manamari nunacunallapichu
yalamula, sinu'a cay willactiicunaca Diospi nipdcula
quiquin Tayta Dios Chuya Ispiritunpa caminay-
cuptinmari.

2

Chay iwishacta yachachiclicunam  cdraycuSha
capdcun'a

1 Natac Israelcunééhiipis willaciitucii casquish-
cuna calam. Chaynuimi amcunachiipis can'a.
Yan'alcunactawan mana allinniquicunactam
mana tantiachillal yachachin'a, ashta salbayciinin
sumd munayniyu Duyfuntapis ipanchan'aldmi
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canpis. Chaynipam juclla camacayninta
quiquillan ashin'a. 2 Chay mana allin lulayninta
achcam atichipdcun'a. Chaycunap jananmari
rasun cawsayca jamuyasha can‘a. 3 Natac
lagacuyninwanmi quiquincuna umallanpi
julapdmu$han  fintucunawan  imanuypapis
chutapéacushunqui. Caycunacta caraycunanpd
unaypifiam unanchésha cayan; camacaycunanpa
canancéipis jananchufiam alcayantac.

4Suméta uyaliy: juchacta luléd anjilcunéata Tayta
Dios manam pampachayculachu. Ashwanpam
sumd nina walaydcdman jitalpuycila, chay
tutapdcdchu Chénalal cdraycunan muyuncata
alcananpa. 5 Chayniitac ¢manachun punta
nunacundtapis Tayta Dios muchuchiyta cachaycula?
Ashwanpamari chay jucha-sapacunita tamya
fisyuwan lluy camacayctla; sumda allin

cawsacu allincdta willacti Noéllactafiatacmi icha
anchishnintinta salbaycula. ¢ Chayniitac {manachun

Sodoma Gomorra malcacunétapis uChpaydnancama
ninawan camacaycila mana allin nunacundta
ima pasanantapis tantiachinanpa? 7 Chay mana
allin cawsaycunédta millachicul allincéllachu
cawsaycu Lottafiatacmi icha salbaycula. 8 Pay chay
mana allincundpa chawpin¢hu cayal, fAawinwan
licayal, linlinwan uyaliyalmi S$hun'un walan-
walanpis llaquilla¢htifia cacula.

9 Lluy caycuna rasun cayaptin'a tantianchic
Diospa munayninmannuy sirbinincunacta
sasachacuycunépi Nacaycundpi julay-
caménanchictam. Mana allincunétafiatacmi icha
caraycunan muyuncidchu fNacayman Chulaycunanta
tantiachin. 10 Cay cayan mastd aychanpa
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mana allin munaynincunallachu puliyal
Diosninchicpa munayninta jalutactcundpami.
Chaycuna jcidranCchu mana yawarniyu pasaypi-
camam nunatucisha-cama! Janay pachéachu
sumd munayniylcundta palaytapis manam
manchaculcanpischu. 11 Anjilcunéfiatacmi icha
mas callpayu sumad munayniyu-cama cayalcalpis
Taytanchicpa fawpdninchu ni  uchuyllapis
paycunacta palachacalcdmunchu.

12 Natac chay nunacunacd mana tan-
tiashancundtamari palachaculcan. Uywacunaniimi
munashallanwan apachiculcan, c¢hénachictis$ha
mu'usha capécunallanpdmi nésipdmulapis. Chay
uywacunanitacmari wafiupdcun'apis. 13 Chay

mana allin lulashanman tinclininmanniimi
Chasquipdcun'a. Lluypa fiawquin munashan mana

allincundta  lulapdcuShanwanmi  cushiculcan.
Cumbiduyquicunachu mana allinnin-
cundwan apachiculcdéhanwan maynu suma
cushiculcdshanca jatun pin'ay millachicuymari.
14 Walmicunacta mana munapéllal'a manam

licalcapacunmanchu. Juchacuypita manam
machaycapdcunchu. Sumd mana tacydcunita
palpachinmi;  Shun'unpis ldga caycdllamanmi
ishpisha ishpisha. iMana allincdpd cd anla

chulincunam! 15 Allin camintita cachaycul Beorpa
chulin willacii Balaam mana allincdwan illayta
chalayninwan cashannimi pantdsha puliyalcan.
16 Chay Balaamta mana liméd ashnum juchanpi
anydla; chay uywaca nunanuy limapéla mana
allincdman alacdcunanpitam.®

% 2:16 Nm 22.4-35



2 San Pedro 2:17 vi 2 San Pedro 3:2

17 Chaycuna mana yacuyu pusuniimi, waywa
munashanman apaycachashan pucutaycanimi
cayalcan. Chaycunam suménin yanawyayéa
tutapicid¢hu cananpi cayalcan. 18 Chaycunam
mana allincdpa maquinpi chayllald cac¢haycéchisha
cdcundta mishqui-mishqui yan'al limacuyn-
inwan aychanpa anla munaynincunacta
limapayninwan palpachipécun. 19 Mana
allincapa munayninc¢hu ¢hanalayalcalmi “Librifia
capdcunayquipami julapacushayqui” nil nipdcunpis.
Aw-ari, imapapis munayninwan llallichictica
chaywantacmi chénaldchicun.

20 Rasunpa Salbacii Duyfiunchic Jesusta
lisiyninwan cay pachd¢hu mana allincunépi
wanacuyalfid yapa chaycunawan cuticuycul
munayninchu Chénal&chicuyal'a punta
cawsayninpitapis mas piyurmanmi muyupdcun.
21 AShwanpam mas allin canman allincdta
mana lisipdcuptinpis cala, chuya camachicuy
yachaycachishanchiccdta lisiycul japéachacushanpita.
22 Chaynu lulapdcu$hanwan cay limaymi

rasun cagshanta tantiachimanchic: “Allum
lansapacushanta cashan cutipacun; chayllala

almatacuisha cuchipis anla mitucundmanmi cashan
cutiycun” nil nishanta.

3

Duyfiunchic cutimunanpd sumdta licacuycushun
1 Cuyashédcuna, caywan'a ishcay cartactafiam
isquirbiycélimuc. Ishcayninc¢hiipis caynu
anyapaycdlic suma tuqui chuya tantiayniyu
capdcunayquipdmi. 2 Jinaman Tayta Diospa unay
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aclacushan willaciinincuna nishantawan Salbacti
Jesusninchicpa  willacuyninta  puydinincuna

yachachipacusShushayquita  yalpapéacunayquitamari
muna.

34 Lluypitapis cayta sumdita tantiapécuy:
Shamii camacay muyuncund¢himi aychanpa
munayllan¢hu cawsd nunacuna burlacushtin
licalipdmun'a “¢Imaytd chay cutimunanpé
limalicushanca ¢hdmun'a? Awquillunchiccuna lluy
wafuculcaptinpis cay pachaca allaycuShanntillari
cayan” nil. > Chay nunacunaca pursipam
un'apdcun Diosninchic shiminpa janay pachéta
camashantapis, chayniitac cay pachata yacup
Chawpinpi laquilcul yacuwan camashantapis.
6 Chay vyaciiwantacmi cay pachaca alli-alli
tamyawan camacaycushapis cala. 7 Chay
shiminwanmi cay pachawan janay pachdpis
Chulaycusha cayan ninawan camacaycunan
muyuncdcama. Chayc¢himari llapa mana allin
lul&cunaca cdraycusha camacaycusha capacun'a.

8 Natac, cuyashdcuna, ama un'apicuychu
Taytanchicpa juc muyunca walanga watanuy
cashanta, chayniitac walanga watapis juc
muyunniilla cashanta. 9 Taytanchic manama
juccuna nipacushanniichu limalicushanta
lulananpa ganash cayan. Sinu'a pasinsiawanmi
alcaycuyalcashunqui jucllayquipis mana
camacdasha capdcunayquipd, aShwanpa lluypis mana
allin cayniquipi wanaculcénayquipé.

10 Natac Jesusninchic un'aypi cutimun'a suwa-
yupaymi.  ChayChiimi janay pachdpis suma-
sumd Chanlalanyaycdwan mana cashanman cutin’a.
Chaychu lluy cdcundmi cay pachdchu lluy cénintin
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lupdsha camacdsha can'a. 1112 Chayntipa lluy
imapis camacdnan cayaptin'a ¢imanuypamari
cawsapacunquiman? Manchacuywan suma
chuyamari Taytallanchicpd cawsaycélinquiman
paypa muyunninta alcashayquicama mas ratu
Chéchipdmunayquipd. Chayc¢hii¢ha janay pachaca
ninawan camacasha can'a; chaychu lluy cacunapis
acachaycdwancha lluy chullupécun'a. 13 Natac
ya'anchic'a limalicamdshanchicmannimi janay
pacha cay pacha mushi cananta alcayanchic.
Chaychu'a lluy suma allincéllam caycun'a.

14 Chayurd, cuyashdcuna, cayta alcay-
alcdshayquicamari callpanchaculcay Tayta
Dios mana juchayu allincédllachu jawcalla
cawsaydta taliycdlishunayquipd. 15 Yachapdcuy
Taytanchic pasinsianwan alcaycushanca
salbaculcénayquipd cashanta. Chayntitacmi
caycunapli Taytanchic yachayta uShanmannuy
chalapacii-masinchic cuyay Pablopis isquirbila.
16 Paymi llapan cartancunachu lluy caycunapi
limala. Rasunpa waquinnin isquirbishancunaca
sasam tantianapd. Natac chaycunactam tullu
umacundwan sumd mana chalapacicunaca
waquin isquirbishachu iwilcul lulapdcushannuy
quiquinpa camacayninpd jinapacun.

17 Chayura, cuyashécuna, caycunapi
yachayalcalid  licaculcay-ari chay mana
sujitacii. nunacundpa pantachicuynincunawan
aysachiculcénayquipita, jinal sumd tacyay-
cushayquipi palpapédcunayquipitapis. 18 AShwanpa
Salbaci Duyfiunchic Jesusta sumdta lisiycul
llaquipaynin¢hu masta-masta wifiaycdliy.  jPay
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cananpis imaycamapis altuman juluycusha
cachun! Chaynu cachun.
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